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 چکیده
پژوهش از نظر هدف   نیا   بود.  یرانیتوسعه، پاسداشت و گسترش فرهنگ و تمدن ا  یدر راستا یفارس  اتیزبان و ادب  تیتقو یجامع برا  ییالگو  نییو تب  یهدف پژوهش حاضر طراح

تخصص و تجربه در    یمضمون انجام شد. جامعه پژوهش را خبرگان و استادان دارا  لیبود که با استفاده از راهبرد تحل  یریتفس میبر پارادا   یو مبتن  یفیک  کرد، یو از نظر رو  یکاربرد

ها از  انتخاب ش دند. داده یبه اش با  نظر یابیهدفمند و تا دس ت  یریگنفر از آنان با روش نمونه  10که   دادند لیتش ک یآموزش  تیریو مد  یفرهنگ  تیریمد  ، یفارس   اتیادب  یهاحوزه

  ش یافزا   یش دند. برا  لیو تحل  یکدگذار  ریدهنده و فراگس ازمان ه، یپا  نیدر س طو  مض ام  ییاس تقرا  کردیبا رو  ، یس ازادهیو پس از پ  یگردآور  افتهیس اختارمهین  یهامص احبه قیطر

دهنده منجر  مض مون س ازمان  ۲7و    ریها به اس تخرا  هفت مض مون فراگمض مون داده لیتحل پژوهش گران اس تفاده ش د.  ییو تکثرگرا   یخارج ینیبازب  یاز راهبردها  زین هاافتهیاعتبار  

فرهنگ و   یحف  و اعتلا  ، یفارس   اتیزبان و ادب یحف  و ارتقا  ، یفرهنگ اس لام  یهاارزش  تیگس ترش اس لام و تقو  ، یرانیفرهنگ ا   یهاش امل حف  ارزش  ریفراگ  نیش د. مض ام

 قیاز طر یزبان فارس   تیحاص ل نش ان داد که تقو  یدر جهان بود. الگو  یفارس  اتیو گس ترش زبان و ادب  یرانیتوس عه فرهنگ و تمدن ا   ان، یرانیا   یفرهنگ  تیحف  هو  ، یرانیتمدن ا 

  جیو ترو یو اس  لام  یانس  ان  یهازبان، انتقال ارزش  تیو خلاق  یندگیحف  زا   بان، یو اد ینظام آموزش   ینیآفرنقش  ، یو انس  جام مل تیهو  میتحک  ، یفرهنگ  یهاحفاظت از ارزش

تنها  نه  یفارس  اتیزبان و ادب  دهدینش ان م  هاافتهی منجر ش ود.  رانیا  یو تمدن  یبه توس عه فرهنگ  وس تهیپهمش بکه به کیص ورت  به  تواندیم  یالمللنیدر س ط  ب یهدفمند زبان فارس 

  ن،یاس  تب بنابرا  رانیا   یو توس  عه قدرت فرهنگ  یانس  جام اجتماع   ، ی      اس  لام  یرانیا   راثیانتقال م  ، یفرهنگ  تیهو دیبازتول یبرا   یراهبرد  یبلکه س  ازوکار  ، یارتباط  یابزار

آن را در توس عه فرهنگ و   تیظرف  تواندیم  یفارس  اتیهدفمند زبان و ادب  یس ازیو جهان  ج یترو  ، یپاس داش ت، بازس از یبرا   یالمللنیو ب  یفرهنگ  ، یهماهنگ آموزش   یگذاراس تیس 

 کند.  تیتقو  یرانیتمدن ا 
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Abstract 

This study aimed to develop and explain a comprehensive model for strengthening Persian language and literature in order to promote, 

preserve, and expand Iranian culture and civilization. This applied study adopted a qualitative approach within an interpretive paradigm 

and employed thematic analysis as its principal analytical strategy. The study population comprised experts and academics with relevant 

expertise and experience in Persian literature, cultural management, and educational management. Ten participants were selected through 

purposive sampling, with data collection continuing until theoretical saturation was achieved. Data were gathered through semi-structured 

interviews and, following transcription, were analyzed inductively through the identification and classification of basic, organizing, and 

global themes. External review and researcher pluralism were employed to enhance the credibility and trustworthiness of the qualitative 

analysis. The thematic analysis yielded seven global themes and 27 organizing themes. The global themes comprised preservation of 

Iranian cultural values, expansion of Islam and reinforcement of Islamic cultural values, preservation and advancement of Persian language 

and literature, preservation and elevation of Iranian culture and civilization, preservation of Iranian cultural identity, development of 

Iranian culture and civilization, and global expansion of Persian language and literature. The resulting model indicated that strengthening 

Persian requires an interconnected set of mechanisms, including protection of cultural values, reinforcement of national identity and 

cultural cohesion, active engagement of the educational system and literary scholars, preservation of linguistic creativity and productivity, 

transmission of Iranian and Islamic human values, and systematic promotion of Persian beyond national borders. Persian language and 

literature function not merely as means of communication but as strategic mechanisms for reproducing cultural identity, transmitting 

Iranian–Islamic heritage, strengthening social cohesion, and enhancing Iran’s cultural capacity. Accordingly, coordinated educational, 

cultural, and international policies aimed at preserving, revitalizing, promoting, and strategically internationalizing Persian language and 

literature can substantially contribute to the sustainable development of Iranian culture and civilization. 

Keywords: Persian language and literature, Iranian culture, Iranian civilization, cultural identity, thematic analysis, cultural 

development. 
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 مقدمه 

  ی خود، بستر   یاست و فراتر از کارکرد ارتباط  یجوامع انسان  یو حافظه جمع  تیدهنده به فرهنگ، هوعناصر شکل  نیتریادیاز بن  ی کیزبان،  

 ی . بخش مهمکند یفراهم م   گریبه نسل د  یاز نسل  ییمعنا  یهاو نظام  یرفتار  یباورها، دانش، الگوها  ،یخیتار  یهاها، تجربهانتقال ارزش   یبرا

  یی را بازنما  یاجتماع   تیتنها واقعزبان نه  رایاند؛ زشده  دیکه در آن زبان تول  ابدییتحقق م  یزبان و متون  قیهر جامعه از طر  یخیتار  ستمراراز ا

  جربه ت   ییبازنما  یهاصورت   نیتراز متراکم  یکی  توانیرا م  اتیمنظر، ادب  ن ینقش دارد. از ا  زیآن ن  ریو تفس  دیبلکه در ساخت، بازتول  کند،یم

مؤلفه  یفرهنگ آن  در  که  ز  ی اجتماع   ،ینی د  ، یخیتار  ،یاخلاق   ،یتیهو  یهادانست  به شکل  کی   یشناختییبایو   یبندماندگار صورت  ی ملت 

استمرار حافظه   ،ی فرهنگ  راثیاقوام، انتقال م  انیم  وندیدر پ   یمحور  ینقش  ی متماد  ی هاسده  ی ط  ی فارس  اتیزبان و ادب   ران،ی. در مورد اشوندیم

  تواند یم  ات یدارند که ادب  د ینکته تأک  نیبر ا  زیمعاصر ن  ی هامشترک داشته است. پژوهش  یحوزه تمدن   ک یاحساس تعلق به    یریگو شکل  یخیتار

گذشته، حال   ان یم وند یپ  ، یخیتار یها و الگوهاارزش ییبازنما  قیعمل کند و از طر  ی فرهنگ ت یمؤثر در حفظ هو یاز سازوکارها یکیعنوان به

  ی به عامل  ران،یا  یخیو تار  یدر مقام زبان فرهنگ   یزبان فارس  ن،ی. همچن( Bagheri, 2023)جامعه را استحکام بخشد    کی  ی فرهنگ  ندهیو آ

مل  یبرا مؤلفه  ی انسجام  انتقال  ب  ی فرهنگ  یهاو  و  تبد  یی ایجغراف  یمرزها  رونیدر درون  است    لیکشور   & Darbazi Yengejeh)شده 

Samadi Silabi, 2025) . 

در   توانیرا م  یزبان فارس  یهاشه یدارد. ر  میآن ارتباط مستق  یطولان  یخیتار  نهیشیبا پ   ،یرانیدر ساخت و تداوم فرهنگ ا  یزبان فارس  تیاهم

و    یاسیس  خ یزبان در تار  نیا  نهیرید  گاه ی دهنده جاباستان نشان  ی وجو کرد و شواهد موجود درباره فارسجست   یرانیا  یهازبان  یخیتحولات تار

  ی کهن دارا   اریبس  ی هااز دوره  یرانیا  یکه سنت زبان   دهد یباستان نشان م  یاز فارس  مانده یاست. مطالعه ساختار و آثار برجا  رانیا  ی رهنگف

سبب شده است که    یخیتداوم تار  ن ی. ا(Skjaervo, 2012)بوده است    ی و اجتماع   ی نید  ، یاس یس  میثبت مفاه  تیمنسجم و ظرف  یبندصورت 

  راث یخود را با م   وند یاز پ   یاند، بتواند بخش مهمشده  نیادیبن  یهاکه در گذر زمان دچار گسست   ییهااز زبان  یاریبرخلاف بس  ،ی ارسزبان ف

عارفان و    سندگان، یفراهم آورده است که آثار شاعران، نو  یانهیزم  ات،یادب  قیاز طر  ژهیوگذشته حفظ کند. استمرار زبان، به  ی و فرهنگ  یادب

فراتر   یابزار صرفاً ارتباط کیرا از  یزبان فارس ، یژگ یو نیجامعه حضور فعال داشته باشند. هم ی همچنان در ساختار فرهنگ یرانیا شمندانیاند

 کرده است.   لیتبد  یفرهنگ یها و ارزش  یتیهو  ینمادها ، یتمدن م یاز مفاه ی برده و آن را به مخزن

  ،یحافظ، آثار سعد  اتیتا غزل  یاز شاهنامه فردوس  یاست. آثار برجسته ادب ی تمدن  تیظرف  نیا  یتجل یهاعرصه  نیتراز مهم  ی کی  ی فارس  اتیادب

اند.  را شکل داده  ی رانیفرهنگ ا  یی از نظام معنا  ی بلکه بخش  شوند،یمحسوب نم  یهنر  ا ی  ی ادب   داتیتنها تول  ک،یمتون کلاس  گری و د  یمولو  یمثنو

  ی هارا در قالب  یاجتماع   تیاخلاق و مسئول  ت،یمعنو ، یدوستشجاعت، عشق، نوع  ،یمانند خرد، عدالت، وفادار یمیآثار در طول زمان مفاه  نیا

 یرانیفرهنگ ا  یایدر اح  یشده درباره نقش شعر و ادب فارساند. مطالعات انجامکرده  تیجامعه تثب  یکرده و در حافظه فرهنگ  دیگوناگون بازتول

  ی عناصر فرهنگ  تیو تقو  ینیبازآفر  یبرا  ییبالا  تیظرف  ،یخیتار  تیهو  ییو بازنما  یفرهنگ  یهاانتقال ارزش   قیاز طر  اتیکه ادب  دهدیم  اننش

  تواندیم   اتیها نشان داده است که ادبملت  تیدر فرهنگ و هو  اتی نقش ادب  یبررس  ن،ی. همچن(Alidoust & Fallahian, 2024)دارد    رانیا

کند    دیبازتول  یخیمختلف تار  یهارا در دوره  یتیو عناصر هو  تیرا تقو  یاحساس تعلق فرهنگ  ،یو حافظه جمع  یتجربه فرد  انیم وندیپ   جاد یبا ا

(Bozorgmehr, 2024)کلان   استیاز س یبلکه بخش ،ی ادب ا ی یآموزش ی نه صرفاً اقدام د یرا با یفارس  اتیزبان و ادب تیتقو ل،یدل نی. به هم

 کرد.  یتلق  یحفظ و توسعه فرهنگ

است که از  هیچندلا  یمفهوم  یمل  تیاست. هو ی مل تیو استمرار هو یریگ آن بر شکل ر یتأث ، یفارس ات یابعاد نقش زبان و ادب ن یتراز مهم یکی

 لیبه دل  ی. زبان فارسردیگیشکل م   ی اجتماع   یهاو تجربه  یفرهنگ   یمشترک، نمادها  یهاارزش   ،یحافظه جمع  خ،یچون زبان، تار  ییهامؤلفه 

کرده است. آموزش   فایا  رانیا  ی و قوم  یمختلف اجتماع  یهاگروه  انیمشترک م  نهیزم  جاد یدر ا  ی خود، نقش مهم  یی ایو جغراف  یخیارگستره ت
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  ، یفرهنگ  یهاو ارزش   ی خیتار  م یمفاه  ،یانتقال متون ادب  قیاز طر  ینظام آموزش  رایدارد؛ ز  یاساس  تیاهم  ندیفرا  ن یدر ا  زین  یفارس  ات یزبان و ادب

  تواند یم  یفارس  اتیاند که آموزش زبان و ادبنشان داده  یپژوهش  یهاافتهی.  سازدیرا فراهم م  یفرهنگ  راثیبا م   دیجد  یهانسل  ییاآشن  نهیزم

  م یمفاه  ، یخیتار  ی هاتیها، رواالمثلضرب   ، یآموزان و نسل جوان با آثار ادبدانش  یی آشنا  قیاثرگذار باشد و از طر  ی و فرهنگ  ی مل  ت یهو  تیبر تقو

  ات یآموزش زبان و ادب  فیتضع  ن،ی. بنابرا(Seifi Ghazi Mahalleh, 2024)کند    لیرا تسه  تیانتقال هو  ندیفرا  ،ی و عناصر فرهنگ  یقاخلا

 .ذارداثر بگ   زیجامعه ن  یخیها با حافظه تارنسل  وند یو پ   یبر انسجام فرهنگ   ج یداشته و به تدر  یزبان  یهافراتر از کاهش مهارت  ییامدها یپ   تواندیم

به    یزبان فارس  ران،یکرده است. پس از ورود اسلام به ا یرا ط  یاژهیو  ریمس  زین  ی در تعامل با فرهنگ و تمدن اسلام  یزبان فارس  گر،ید  یسو  از

  یرانیعناصر فرهنگ ا ان یشد. تعامل م لی تبد  یو فلسف ی اخلاق ، یعرفان   ،ین ید میاز مفاه یاریانتقال و گسترش بس ر،یبازتفس یمهم برا یبستر

که در بخش   دی انجام  یو تمدن   یفرهنگ  یبیترک  یریگاز موارد به شکل   یاریدو حوزه، بلکه در بس  نیاز ا  یکی نه به حذف    ،ی اسلام  یهاآموزه  و

ادب  یقابل توجه نو  افتهی بازتاب    یفارس  اتی از  با ظرف  ی اسلام  نیتوانستند مضام  ی رانیا  سندگانیاست. شاعران و  و    نینماد  ، یزبان  ی هاتیرا 

فرهنگ و    ریتأث  یمورد توجه قرار گرفت. بررس  یاز جهان اسلام   یعیخلق کنند که در گستره وس  یکنند و آثار  قیتلف  یفارس  یشناختییبایز

ادب  یریگبر شکل  یاسلام   میتعال ا  دهد ینشان م  یفارس  اتیو توسعه    اتیادب  ی و عرفان  یاخلاق  ، یمفهوم  ، یواژگان  یتعامل موجب غنا  نیکه 

 توان یرا م   یفارس  ات یاساس، زبان و ادب  ن ی. بر هم(Raeisi, 2024)نقش داشته است    انیرانیا  ی فرهنگ  تیهو  تیدر تقو  مانزشده و هم  یفارس

 دانست.  یو تمدن اسلام  یرانیتعامل فرهنگ ا ی خیتار یبسترها  نیتراز مهم یکی

به درون مرزها  ی زبان فارس  یتمدن  کارکرد ا  رانیا  یتنها   یایاز آس  یی هادر بخش  یخیمختلف تار  یهازبان در دوره  نیمحدود نبوده است. 

حضور داشته است.   یو فکر  یتعاملات علم  ا ی   یسالاروان یعنوان زبان ادب، فرهنگ، د مناطق به  گری و د  یقاره هند، قفقاز، آناتولشبه  ،یمرکز

که    دهدینشان م  ،یمرکز  یایو آس  زبانی جوامع روس  یدر برخ  ژهیومختلف، به  یدر کشورها  زبانیفارس  سندگانیاستمرار توجه به شاعران و نو

 ط ی در شرا  تیظرف  نی. ا(Shahmirza, 2011)دارد    یفرامرز  یوندهایپ   جاد یو ا  ینفوذ فرهنگ  یبرا  یقابل توجه  تیظرف  یفارس  یادب  راثیم

ها و مراکز  در دانشگاه  ی. گسترش آموزش زبان فارسردیمورد استفاده قرار گ  رانیا  ی فرهنگ  یپلماس یاز د  یعنوان بخش به  تواندیم   زیمعاصر ن

  ی و ادب  ی علم  یهاشبکه  جاد یپژوهشگران و ا  انیتعامل م  تیچندزبانه، تقو  تالیجید  یاز ترجمه آثار برجسته، توسعه محتوا   ت یحما  ، یفرهنگ

 فراهم سازد.  یالمللنیرا در سطح ب یرانیفرهنگ و تمدن ا ترق یشناخت دق  نهیدهد و زم شیرا افزا  یزبان فارس ضوردامنه ح تواندیم

 ل یاطلاعات، تسه  انیجر  د یجوامع، تشد  انی تماس م  شیموجب افزا  شدنیاست. جهان   افتهی   یمضاعف   تیاهم  شدن یمسئله در بستر جهان  نیا

از گذشته در   ش یها بفرهنگ  ،یطیشرا  نیها شده است. در چنفرهنگ  انیارتباط م  دی جد  یالگوها  یریگو شکل  ی انتقال محصولات فرهنگ

  ی کیها، به  فرهنگ گریتعامل سازنده با د نیخود، در ع   یتیحفظ عناصر هو  یفرهنگ برا کی  ییاند و تواناقرار گرفته  ل متقاب  یرگذاریمعرض تأث

به   تواندیم  شدنیکه جهان   دهدیو فرهنگ نشان م  شدنیرابطه جهان  یشده است. بررس  لیتبد  یفرهنگ  یگذاراست یس  یاز موضوعات اصل

 ی. از سو(Raikhan et al., 2014)منجر شود    ی تیعناصر هو  یبرخ  فیو بازتعر  یارزش  ی هانظام  ان یم  ستما  شیافزا  ، یفرهنگ   یالگوها  رییتغ

  ت یشفاف  جه،یرا فراهم کرده است و در نت  ی دانش و محصولات فرهنگ   عیامکان گردش سر  ، یارتباط  ی هااطلاعات و شبکه   ی گسترش فناور  گر، ید

 یکه از حضور فعال در فضا  ییهازبان  ،یطیمح  نی. در چن(Leidner, 2010)است    افتهی  شیافزا  زیبه دانش ن  یجهان  یو دسترس  ی اطلاعات

 مواجه شوند.   ی فرهنگ  تیموقع  فیبرخوردار نباشند، ممکن است در بلندمدت با کاهش حوزه کارکرد و تضع  تالیجیو د  یارسانه  ،یآموزش  ، یعلم

 یجیها و حذف تدرزبان  یبرخ  شورانیدارد. کاهش تعداد گو  تیاهم  یاز منظر تنوع فرهنگ  نیها در جهان معاصر همچنزبان  تیو تقو  حفظ

ها  شدن زبان  دیمربوط به سرعت ناپد   یها است. گزارش   شدنیجهان  ندیدر فرا  یفرهنگ  ینابرابر  یامدهایاز پ   یکیکاربرد،  و کم  یمحل  یهازبان

خاطرات و  ها،تیها، روااز دانش  یاقرار دارد و با حذف هر زبان، مجموعه  یجد  دیجهان در معرض تهد  یزبان راثیاز م یکه بخش اندنشان داده

  ی و سنت ادب  شورانیگسترده گو  تیجمع  یدارا  یهادر شمار زبان  ی. هرچند زبان فارس(Maugh, 2017)  رودیم  انیاز م  زین  یفرهنگ  یالگوها

ضعف در   ، ی. کاهش سرانه مطالعه ادب ستیو فناورانه ن  یآموزش  ،ی فرهنگ  یهاآن از چالش  تیمصون  ی به معنا  تیوضع  نیقدرتمند قرار دارد، ا
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 یدر برخ  یحضور فارس  تیمحدود   ،یسازمناسب معادل  ندیبدون فرا  گانهینفوذ روزافزون واژگان ب  د، یجد  یها نسل   یجذاب برا  یمحتوا  دیتول

 زبان را کاهش دهد.  نیا  تیاز ظرف  یدر درازمدت بخش  تواندیم  یآموزش فارس  یالمللنیب  یهااست یو ضعف س  یو فناور یعلم  نینو  یهاعرصه 

 ت یموجود است. مفهوم مز ی هاو فرصت  دها یتهد  ها، تیظرف ها، تیمز یی شناسا ازمند ین یزبان فارس تیفرهنگ، تقو یراهبرد تیریمنظر مد از

  جاد یا  یرقابت   طینظام در مح  ای سازمان    کی   یبرا  یزیمتما  گاه یجا  توانندیدلالت دارد که م   یو منابع   ها یژگی بر و  یراهبرد  تیریدر مد   یرقابت

  ،یزبان فارس  یخیتار  نهیشیمانند پ   یی هایژگیداد و و  یتسر  زیبه حوزه فرهنگ ن  اطیمفهوم را با احت  نیا  توانی. م(Ansoff, 2022)کنند  

  یهاتی و حضور شخص  ی زبان  یقیبا عرفان و فلسفه، موس  وندیمکتوب، پ   راثیم  یگستردگ  ،یمفهوم  یبالا  تیها، ظرفتنوع سبک  ،ی ادب  یغنا

  هاتیظرف   نیاز ا  یریگدانست. اما بهره  ی فارس  یو تمدن  یفرهنگ   یهاتیرا از جمله مز   امیو خ  یحافظ، مولو  ،ی سعد  ،یفردوس   ندمان  یجهان

 ،یزیربرنامه اب یو در غ  ستین ی استمرار نفوذ فرهنگ  کنندهنیتضم یی تنهابه  یغن راثیاز م یبرخوردار رایفعال است؛ ز یگذاراستیمستلزم س

 شوند.  لیمنفعل تبد  ی ممکن است به منابع  یخیتار یهاتیظرف

 ت یحساس  جاد یا  ،یفرهنگ  تیترب  قیاز طر  تواندیم  اتیاند. ادبکرده  دیتأک  یو توسعه فرهنگ   یفارس  اتیادب  انیم  وندیبر پ   زین  دیجد   مطالعات

جامعه نقش داشته    یدر توسعه فرهنگ  ی خیتار  یهاوگو و انتقال تجربهتوان گفت  شیافزا  ،یتفکر انتقاد  تیتقو   ،یاجتماع  یهانسبت به ارزش 

 ی ریگدر شکل  توانندیم   یادب   یهاتینشان داده است که ظرف  رانیا  یدر توسعه فرهنگ  یفارس  اتیشده درباره نقش ادبانجام  پژوهشباشد.  

. (Nazeri & Shokri Joshaghani, 2024)جامعه اثرگذار باشند    یفرهنگ  هیسرما  یو ارتقا  ی انسان  یهاارزش   تیتقو  ساز،تیهو  یهاکنش

  یو فرهنگ  ی زمان کارکرد زبانتوانسته است هم  خیتار  یزبان ط   ن یکه ا  دهدینشان م  ی اسلام  جوامعدر    ینفوذ زبان فارس   یبررس  ن،یهمچن

. (Darbazi Yengejeh & Samadi Silabi, 2025)کند  فا یجوامع نقش ا گری به د ی رانیها و عناصر تمدن اداشته باشد و در انتقال ارزش 

 محروم خواهد بود. یو ساختار نیادیمؤلفه بن کیاز  ،یرسزبان فا گاهیبدون توجه به جا یرانیتوسعه فرهنگ ا جه،یدر نت

از    یار یدر بس  یآموززبان در جهان معاصر است. زبان  گاهیفهم جا  یمهم برا  یهااز حوزه   یکی  زین  یفرهنگانیابعاد، ارتباطات م  نیکنار ا  در

  یو فرهنگ  یی ورود به نظام معنا  یبرا  یندیعنوان فرابلکه به  شود،یمحدود نم   ی و واژگان  یدستور  یهاتنها به کسب مهارت  دی جد  یکردهایرو

 یاثربخش  ی زبان زمان  یریادگی که    دهد ینشان م  یزبان  یهامهارت  یو ارتقا  یفرهنگانی. مطالعه رابطه ارتباطات مشودیم  یمقصد تلق  عهجام

به    یمنظر، آموزش فارس  نی. از ا(Liu, 2024)جامعه مرتبط باشد    یهاو ارزش  یارتباط  یالگوها  ،ی فرهنگ  نهیدارد که با شناخت زم  یشتریب

 ی اعنوان مجموعهنه به  یهمراه شود تا زبان فارس  یرانیفرهنگ ا  ییمعنا  یهاو نظام  هانییآ  ات،یهنر، ادب  خ،یتار  یبا معرف  دیبا  زین  زبانانیرفارسیغ 

 شود. ی تمدن معرف کیشناخت  یبرا یاچه یعنوان دراز قواعد، بلکه به

م  نیا  با ارتباط  فرا  ی فرهنگانیحال،  ن  یندیهمواره  نظام  ستیبدون مسئله  تفاوت در  و    یزبان  یهابرداشت  ،یرفتار  یالگوها  ،یارزش  یهاو 

م  تواندیم  یفرهنگ  یهافرضشیپ  ارتباطات  موانع  و  درباره خطاها  پژوهش  ارتباط منجر شود.  در  اختلال  و  نشان   یفرهنگانیبه سوءتفاهم 

مختلف را کاهش دهد    ی هاافراد متعلق به فرهنگ  ان یتعامل م  یاثربخش  تواند یم   یی و معنا  یفرهنگ   یهانسبت به تفاوت  یناآگاه که    دهدیم

(Sarvinozkhon, 2023)مخاطبان،   رایبرخوردار است؛ ز یاژهیو تی از اهم یفرهنگ انیدر ارتباطات م  ام یو فهم پ  افتیمسئله در ن،ی. همچن

  ی معرف  یندهایهوشمندانه فرا  یمسئله ضرورت طراح  نیو هم  کنندیم  ریخود تفس  ی و فرهنگ  ی ذهن  یهارا بر اساس چارچوب   ینگ فره  یهاامیپ 

 ی آموزش  یهاتعداد دوره  شیمستلزم صرفاً افزا  یزبان فارس  یگسترش جهان  ن،ی. بنابرا(Shahlo, 2023)  دهدیم   شیزبان و فرهنگ را افزا  کی

و    یمختلف اجتماع   یهانه یمتناسب با زم  یمحتوا  دیفرهنگ و تول  یمعرف  یهاروش  یسازیهمراه با شناخت مخاطبان، بوم  دیبلکه با  ست،ین

 باشد.   یفرهنگ

هست.   زیداخل کشور ن  ی فرهنگ یحضور آن در زندگ  یهاوهیدر ش  یمستلزم بازنگر  یفارس  اتیزبان و ادب  تی تقو  ،یالمللنیب یهابر جنبه   افزون

و قابل ارتباط با تجربه روزمره باشد.    یزنده، جذاب، کاربرد  دی جد  یهانسل  یخود را حفظ کند که برا  سازتینقش هو  تواند یم  ی زبان زمان

را   یادب  راثیو م  دینسل جد  ان یممکن است فاصله م  رجذابیغ   یهاارائه آن در قالب  ای  یبه محفوظات آموزش  یفارس  اتی محدود کردن ادب
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  ی هاشبکه  نما،یپادکست، س  ،یآموزش  یها یباز  ،یهنر  داتیتول  ،یاچندرسانه  یهاتیروا  تال،یجید یهادهد. برعکس، استفاده از رسانه  شیافزا

خواهد بود که    داری پا یزمان   ی فرهنگ  تیدر حفظ هو  اتی را فراهم سازد. نقش ادب  یادب  راثیم  یبازخوان  نهیزم  تواند ینو م  یهایو فناور  یاجتماع 

 ی ایاح  ن،ی. همچن(Bagheri, 2023)روزمره حضور داشته باشند    ی شوند و در تجربه فرهنگ  دیبازتول  د یجد  یهاعناصر آن بتوانند در قالب

  یازهایبه ن  یی گوپاسخ  یبرا یعنوان منبعمتعلق به گذشته، بلکه به یاعنوان مجموعه نه به ی ادب راثیآن است که م ازمند ین  یرسشعر و ادب فا

 .(Alidoust & Fallahian, 2024) ردیمعاصر مورد استفاده قرار گ ی تیو هو  یفرهنگ

پژوهش  دهدیموجود نشان م  نهیشیپ   یبررس و تمدن را   تیفرهنگ، هو  ات، یادب  ،یزبان فارس  انیاز رابطه م  یبخش  کی هر    نیشیپ   یهاکه 

 Darbazi Yengejeh)اند  تمرکز داشته   ی در جوامع اسلام  یرانیدر گسترش فرهنگ ا  یمطالعات بر نقش زبان فارس  یاند. برخکرده  یبررس

& Samadi Silabi, 2025)اند  کرده  دیتأک  یمل  تیآن بر هو  ری و تأث  اتیبر آموزش زبان و ادب  ی، برخ(Seifi Ghazi Mahalleh, 2024)  ،

را در توسعه    یفارس  ات ینقش ادب  زین  یو برخ  (Raeisi, 2024)اند  را مطالعه کرده  ی اسلام  م یبا فرهنگ و تعال  یفارس  ات یتعامل ادب  ی گروه

ا(Bozorgmehr, 2024; Nazeri & Shokri Joshaghani, 2024)اند  کرده  یبررس  تیهو  فظ ح  ای فرهنگ    یایاح  ، یفرهنگ   نی. 

اند و کمتر به چند بعد خاص متمرکز بوده ا ی  کیاز آنها بر   یاما بخش قابل توجه  کنند، یم  د ییرا تأ   یفارس  اتیزبان و ادب  ی بالا  تیمطالعات اهم

  ، یآموزش  ،یتیهو  یهازمان با مؤلفهرا هم  یفارس  اتیزبان و ادب  تیتقو  یسازوکارها   وانداند که بتپرداخته   یمنسجم و چندبعد   یالگو   کیارائه  

 کند.  نییتب یالمللنیو ب یتمدن  ، یاسلام ، یفرهنگ

 توانیآنها م  قیاست که از طر یها و روابطابعاد، مؤلفه یی بلکه شناسا  ست،ین  یفارس اتی زبان و ادب تیتنها اثبات اهم ی مسئله اساس جه،ینت در

به  ی فرهنگ  هیسرما  نیا تغ  یفرهنگ انیارتباطات م  ،یتحول فناور  شدن،یکه جهان  یطیکرد. در شرا  تیمند تقوصورت نظامرا    یالگوها  رییو 

 یگذاراستیس  یبرا  ییمبنا  تواندیو جامع م   یبوم  یالگو  کی  نیاند، تدو کرده  جادیها ازبان  یبرا  یدی جد  یدهای ها و تهدفرصت  ی فرهنگ  رفمص

 یهدف پژوهش حاضر طراح  رو،ن یفراهم آورد؛ ازا  یزبان فارس  یو گسترش حضور جهان  یفرهنگ  یپلماسیتوسعه د  ،یآموزش  یزیربرنامه  ،یفرهنگ

 مضمون است. لیتحل هیبر پا یرانیتوسعه فرهنگ و تمدن ا یدر راستا یفارس اتیزبان و ادب تیتقو یالگو

 شناسیروش

گیرد. در راستای ها در زمرۀ تحقیقات کیفی جای میاین پژوهش از منظر هدف، جنبه کاربردی دارد و به لحاظ نوع گردآوری و تحلیل داده 

های  ها، مصاحبه کار گرفته شد. ابزار گردآوری دادهبهها  عنوان راهکار اصلی برای تحلیل و تفسیر دادهدستیابی به اهداف مطالعه، تحلیل مضمون به 

شوندگان، ابتدا هدف کلی پژوهش )طراحی الگوی تقویت زبان و ادبیات فارسی  یافته با خبرگان بود. برای معرفی موضوع به مصاحبهساختارنیمه  

کنندگان خواست تا  کننده از شرکتها و اهمیت آن شرح داده شد. سپس مصاحبه در راستای توسعه فرهنگ و تمدن ایرانی( به همراه ضرورت

های مختلف الگوی تقویت زبان و ادبیات فارسی در راستای توسعه فرهنگ و تمدن ایرانی بیان  ها، نظرات و تجربیات خود را دربارۀ جنبه دیدگاه

شوندگان فرصت بیشتری برای توضیح یا ارائه احبهکنند. در برخی موارد، سؤالات تکمیلی پیرامون عوامل مؤثر بر این اثربخشی مطرح شد تا مص

 شواهد داشته باشند. 

ای که ابعاد جدیدی از مسئله فرآیند گردآوری اطلاعات تا مرحلۀ اشباع نظری تداوم یافت؛ به این معنا که پس از چند مصاحبه، اطلاعات تازه

ای برای انجام تحلیل مضمون  تفصیل ثبت گردید و پایهوگوها، نکات مهم و مضامین استخراجی، بهرا نشان دهد، مشاهده نشد. در تمام این گفت

نفر از اساتید مدیریت دانشگاه با حداقل ده سال سابقۀ مرتبط و شناخت عمیق نسبت به موضوع    ۱۰فراهم شد. جامعۀ خبرگان این مطالعه را  

کنندگان هدفمند بود؛    دادند. شیوۀ گزینش مشارکتالگوی تقویت زبان و ادبیات فارسی در راستای توسعه فرهنگ و تمدن ایرانی تشکیل می

های غنی و سودمندی در زمینۀ مورد بحث ارائه دهند. جدول شمارۀ رفت بتوانند دادهتیب که تنها افرادی انتخاب شدند که احتمال میبه این تر

 یک دربرگیرندۀ حوزۀ تخصص، میزان تحصیلات و حوزۀ شغلی خبرگان است.
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 فهرست مصاحبه شوندگان به تفکیک تحصیلات و حرفه  . 1جدول 

 تعداد مدرک تحصیلی  تخصص ردیف 

 ۱ کارشناسی ارشد  ادبیات فارسی  ۱

 ۱ کارشناسی ارشد  مدیریت فرهنگی  2

 ۱ دکتری تخصصی مدیریت آموزشی  3

 ۱ دکترای تخصصی ادبیات فارسی  4

 ۱ دکتری تخصصی مدیریت فرهنگی  5

 ۱ تخصصیدکتری  ادبیات فارسی  6

 ۱ کارشناسی ارشد  مدیریت آموزشی  7

 ۱ دکترای تخصصی ادبیات فارسی  8

 ۱ کارشناسی ارشد  ادبیات فارسی  9

 ۱ دکتری تخصصی مدیریت فرهنگی  ۱۰

 ۱۰ جمع کل  
 

مصاحبه  گردآوری  از  آن پس  محتوای  بهها،  ابتدا  عمیق  ها  درک  راستای  در  شد.  بازبینی  سپس  و  آماده  نوشتاری  دیدگاهصورت  های  از 

شوندگان پیرامون الگوی تقویت زبان و ادبیات فارسی در راستای توسعه فرهنگ و تمدن ایرانی، رویکرد استقرایی )حرکت از جزء به  مصاحبه 

صورت مجزا و کامل مورد بررسی قرار گرفت و پژوهشگران با تمرکز بر ها به کار گرفته شد. بر این اساس، هر مصاحبه بهکل( در تحلیل داده

کننده مطرح بود استخراج نمودند. این مفاهیم ابتدا در قالب    محتوای مصاحبه و مطالعۀ مکرر آن، مفاهیم معناداری را که برای هر شرکت

د،  پوشانی مفهومی، مضامینی که بیانگر ابعاد گوناگون موضوع بودنها و همبندی شد. در مرحلۀ بعد، با توجه به مشابهت  مضامین پایه دسته

 شناسایی و ثبت گردیدند. 

خوانی و تجمیع مفاهیم  دهنده و فراگیر بر اساس همهای سازمان  ها صورت گرفت؛ در این مرحله، تمبندی مقوله در مرحلۀ سوم، فرایند خوشه 

فارسی در راستای توسعه فرهنگ مشترک شکل گرفتند. نتیجۀ این فرایند، دستیابی به چارچوبی جامع بود که نحوۀ الگوی تقویت زبان و ادبیات  

 داد. و تمدن ایرانی را نشان می

متون  خارجی،  بازبینی  در  شد.  استفاده  »تکثرگرایی«  و  خارجی«  »بازبینی  راهبرد  دو  از  کیفی،  فرایند  پایایی  و  روایی  ارتقای  منظور  به 

شده به افرادی خارج از تیم اصلی پژوهش سپرده شد تا دیدگاه انتقادی و اصلاحی خود را ارائه دهند. در راهبرد تکثرگرایی نیز، چند  کدگذاری

از دیدگاهپژوهشگر در بررسی و کدگذاری داده ، نمونۀ 2های متفاوت در مرحلۀ تحلیل بهره گرفته شد. در جدول شماره  ها درگیر بودند و 

 شده ارائه گردیده است. شده و برخی مضامین استخراج های انجامای از مصاحبهگزیده

 های انجام شدهنمونه مصاحبه  . 2جدول 

 مضامین پایه  متن مصاحبه 

های فرهنگی و هویتی ملی ما را در طول تاریخ به هم پیوند داده است.  زبان فارسی بافت

های فرهنگی و سنتی ایفا کرده، پیچیده و چندلایه ای  نقشی که این زبان در انتقال ارزش

های بیان بی نظیرش،  متجلی می گردد.این زبان، با قابلیتاست و از طریق ابزارهای متنوعی  

در هر زمینه از تاریخ و فرهنگ ایرانی، نقش اساسی داشته است. از شاهنامه فردوسی، با  

های حماسی و پر افتخار، تا مثنوی معنوی مولانا، با عمق فلسفی و معنوی، هر کدام  روایت

عنوان   به  آثار،  این  کشند.  می  تصویر  به  را  ایرانی  هویت  و  فرهنگ  که  هستند  ای  آینه 

های ادبیات فارسی، به طور شگفت انگیزی تجارب، اندیشه ها و روحیات ایرانیان را  گنجینه

در طول زمان منعکس می کنند. کلمات و عبارات بکار رفته در این متون، نه تنها نمادین  

و اعتقادات دینی ایرانیان  و مملو از عمق معنایی هستند، بلکه به طور کامل بافت اجتماعی  

 را در بر می گیرند. 

های فرهنگی و هویتی ملی ما را در طول تاریخ به هم  زبان فارسی بافت-

های فرهنگی و سنتی پیوند داده است. نقشی که این زبان در انتقال ارزش

ایفا کرده، پیچیده و چندلایه ای است و از طریق ابزارهای متنوعی متجلی  

 می گردد.

کلمات و عبارات بکار رفته در آثارادبیات فارسی، نه تنها نمادین و مملو  -

از عمق معنایی هستند، بلکه به طور کامل بافت اجتماعی و اعتقادات دینی  

 ایرانیان را در بر می گیرند. 
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 هایافته

های تحقیق استخراج  های مرتبط با سوال صورت نوشتاری آماده و سپس جمله ها و پاراگرافها ابتدا بهها، محتوای آن پس از گردآوری مصاحبه 

های ارائه الگوی تقویت زبان و های اصلی استخراج گردید که در پایان، ابعاد و مولفهگردیدند و پس از کدگذاری و دسته بندی، مفاهیم و مقوله

های فرهنگ های فرهنگ ایرانی، گسترش اسلام و تقویت ارزش بعد )حفظ ارزش   7ادبیات فارسی در راستای توسعه فرهنگ و تمدن ایرانی در 

اسلامی، حفظ وارتقای زبان و ادبیات فارسی، حفظ واعتلای فرهنگ و تمدن ایرانی، حفظ هویت فرهنگی  ایرانیان، توسعه فرهنگ و تمدن  

 ش  زبان و ادبیات فارسی در جهان( به شرح جدول زیر ارائه شد.ایرانی و گستر

 های ارائه الگوی تقویت زبان و ادبیات فارسی در راستای توسعه فرهنگ و تمدن ایرانی ابعاد و مولفه  . 3جدول 

 ها  مؤلفه ابعاد ردیف 

 محافظت از ارزشهای فرهنگی جامعه ایرانی های فرهنگ ایرانی حفظ ارزش ۱

 شکل دهی به هویت ملی ایرانی  2

 تقویت یکپارچگی و انسجام فرهنگی  3

 های اجتماعی و فرهنگی ایرانیترویج ارزش 4

ارزش 5 تقویت  و  اسلام  فرهنگ  گسترش  های 

 اسلامی 

 های فرهنگی ایرانی  به جوامع اسلامی انتقال ارزش

 نقش زبان  و ادبیات فارسی در گسترش و غنای فرهنگ اسلامی 6

 انقلاب اسلامی و ترویج  زبان فارسی  7

 ضرورت  بازسازی وارتقای  زبان  فارسی  ادبیات فارسیحفظ وارتقای زبان و  8

 در حفظ وارتقای  زبان  فارسی  ادیبان نقش دانشمندان و  9

 نقش فرهنگ درآموزش زبان فارسی  ۱۰

 نقش اسلام در غنای ادبیات فارسی  ۱۱

 نقش شاعران بزرگ در اعتلای زبان   و میراث فرهنگی ایرانیان  واعتلای فرهنگ و تمدن ایرانی حفظ  ۱2

 پاسداری از گنجینه زبان و ادبیات فارسی  ۱3

 پیوند هویت فرهنگی و ملی مردم و اقوام ایرانی  ۱4

 های انسانی و اجتماعی  در تاریخ ایران انتقال و ترویج ارزش ۱5

 نقش ادبیات فارسی در حفظ هویت فرهنگی ایرانیان  فرهنگی  ایرانیان حفظ هویت  ۱6

 های معنویارتقای هویت دینی و جاودانگی ارزش ۱7

 حفظ فرهنگ و تمدن ایرانی  ۱8

 نظام آموزشی  و انتقال و پاسداشت  فرهنگ  ۱9

 ایرانی ادبیات فارسی و توسعه فرهنگ و تمدن   توسعه فرهنگ و تمدن ایرانی  2۰

 ادبیات فارسی و پیشرفت جامعه  2۱

 و  تحول جامعه  ادبیات فارسی 22

 و  اعتلای فرهنگی و اجتماعی جامعه  ادبیات فارسی 23

 تحکیم و ترویج معارف اسلامی  گسترش  زبان و ادبیات فارسی در جهان  24

 رغبت مردم به زبان فارسی  25

 حفظ زایندگی و خلاقیت زبان فارسی  26

 ترویج صحیح زبان فارسی در خارج از کشور  27

 گیرینتیجه بحث و 

مضمون    لیتحل  جیانجام شد و نتا  یرانیتوسعه فرهنگ و تمدن ا  یدر راستا  ی فارس  ات یزبان و ادب  تیتقو  یالگو  یپژوهش حاضر با هدف طراح

  «، یفرهنگ اسلام  یهاارزش تی»گسترش اسلام و تقو «، یرانیفرهنگ ا یها شامل »حفظ ارزش ریالگو از هفت مضمون فراگ ن ینشان داد که ا

https://civilica.com/search/paper/k-%D8%A7%D8%AF%DB%8C%D8%A8%D8%A7%D9%86/
https://civilica.com/search/paper/k-%D8%A7%D8%AF%D8%A8%DB%8C%D8%A7%D8%AA%20%D9%81%D8%A7%D8%B1%D8%B3%DB%8C/
https://civilica.com/search/paper/k-%D8%A7%D8%AF%D8%A8%DB%8C%D8%A7%D8%AA%20%D9%81%D8%A7%D8%B1%D8%B3%DB%8C/
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»توسعه فرهنگ و تمدن   ان«،یرانیا  یفرهنگ  تی»حفظ هو  «،یرانیفرهنگ و تمدن ا  ی»حفظ و اعتلا  «،یفارس  اتیو ادب  بانز  ی»حفظ و ارتقا

  ییابعاد شناسا  ن یا  ل یدهنده در ذمضمون سازمان  27  ن،یشده است. علاوه بر ا  لیدر جهان« تشک  یفارس  ات یو »گسترش زبان و ادب  «یرانیا

 ت یکه تقو  دهدینشان م  ییالگو  نی. چنردیگیرا دربر م  یالمللنیو ب  یاجتماع   ،ینید  ،یآموزش  ،ی فرهنگ  ،یتیهو  یهااز مؤلفه   یاشد که مجموعه 

 ک یعنوان  پژوهش به  نیدر ا  یمحدود کرد؛ بلکه زبان فارس  یحفظ متون ادب  ای  یزبان   یهابه آموزش مهارت   توانیرا نم  یفارس  اتیزبان و ادب

  ،یخیحافظه تار  دیها، بازتولانتقال ارزش   ت،یزمان در حفظ هوطور همبه  تواند یشده است که م  شناخته  هی چندلا  ی و تمدن  یفرهنگ   هیسرما

 ن ی تراز مهم  یکیرا    اتیهماهنگ است که زبان و ادب  یی هادگاهیبرداشت با د  نیجوامع نقش داشته باشد. ا  گریارتباط با د   جادیو ا  یتوسعه فرهنگ

 .(Bozorgmehr, 2024; Darbazi Yengejeh & Samadi Silabi, 2025) دانند یم  یمل نسجاما تیانتقال فرهنگ و تقو یابزارها

  ی دهشکل  ،یرانیجامعه ا  یفرهنگ   یهامحافظت از ارزش  رینظ ییها شامل مؤلفه   ، یرانیفرهنگ ا  یهاحفظ ارزش   یعنی  ر،یمضمون فراگ  نینخست

  افتهی  نیبود. ا  یها به جوامع اسلام ارزش   ن یو انتقال ا  ی و فرهنگ  ی اجتماع   ی هاارزش   ج یترو  ، ی و انسجام فرهنگ  ی کپارچگی  تیتقو  ، ی مل  تیبه هو

  ی فرهنگ  ی و انتقال معان  رهیذخ  یبرا  یبلکه بستر  ست،ین  ی زبان  یفقط حامل واژگان و ساختارها  ی خبرگان، زبان فارس  دگاهی که از د  دهد یمنشان  

  ت ی تثب  کیو آثار کلاس  یالمثل، متون عرفان ضرب  ت،یدر قالب شعر، داستان، حکا  انیرانیا  یو اجتماع   یخیتار  یهااز ارزش  یادی است. بخش ز

 تیحفظ هو  یاصل  یاز ابزارها  ی کیرا    اتیهمسو است که ادب  یباقر  ی هاافته یبا    جهینت  ن ی. اشودیبعد منتقل م یهاآنها به نسل  قیطرشده و از  

کرده و نشان داده   دیملت تأک  کی  تیفرهنگ و هو  ات،یادب  انیم  وندیبزرگمهر بر پ   ن،ی. همچن (Bagheri, 2023)  کندیم  یمعرف   یفرهنگ

 نی. در هم(Bozorgmehr, 2024)جامعه نقش دارد    یمشترک، در استمرار فرهنگ  ی هاحافظه و ارزش   یی بازنما  قیاز طر  اتیاست که ادب

آنها در    دیو بازتول  رانیا  ی عناصر فرهنگ  یایاح  یبرا  یتوجهقابل  تیظرف  یاند که شعر و ادب فارس کرده  دیتأک  زین  انیو فلاح  دوستیراستا، عل

از   ی ک ی  تواندیم  ی زبان فارس  ت یآن است که تقو  انگریمضمون نخست ب  ن،ی. بنابرا(Alidoust & Fallahian, 2024)دارد    د یجد   یهانسل

 باشد.  ی و جهان  یتحولات اجتماع  طیدر شرا یفرهنگ هیحفظ سرما یاصل یرهایمس

در انتقال   یفارس  اتیبخش، نقش زبان و ادب  نیمربوط بود. در ا  یفرهنگ اسلام  یهاارزش   تیبه گسترش اسلام و تقو  ریمضمون فراگ  نیدوم

برجسته    ی پس از انقلاب اسلام  ی در بستر فرهنگ  یزبان فارس  جیو ترو  یفرهنگ اسلام  ی گسترش و غنا  ، یبه جوامع اسلام  ی فرهنگ  یهاارزش 

تنها پس از ورود اسلام نه  یوجو کرد. زبان فارسجست  یو فرهنگ اسلام  یزبان فارس  یطولان  یخیدر تعامل تار  دی افته را بای  نیا  نییشد. تب

و انتقال  دیمهم تول یهااز زبان ی کیبه  ،ی و عرفان  یفلسف ،ی اخلاق ،ی نید میاز مفاه یاریبس یسازیو بوم ینی نشد، بلکه با جذب، بازآفر فیتضع

و توسعه   یریگبر شکل  یچندوجه  یریتأث  ی اسلام  م ینشان داده است که فرهنگ و تعال  زین  ی سیشد. پژوهش رئ  لیتبد   ی اسلام  تیدانش و معنو

 ی درباز  یهاافتهی  ن،ی . همچن(Raeisi, 2024)شده است    یدر آثار ادب  ینی و د  ی اخلاق  ،یعرفان   نیداشته و موجب گسترش مضام  یفارس  اتیادب

 یرانیا  ی هاانتقال ارزش   یبرا  یارتباط، بلکه ابزار  یبرا  یالهیتنها وسنه  یدر جوامع اسلام  یکه زبان فارس  دهدینشان م  یلابیس  یو صمد  نگجهی

از منابع    یک ی  دی را با  ی و اسلام  یرانیتعامل فرهنگ ا  جه،ی. در نت(Darbazi Yengejeh & Samadi Silabi, 2025)بوده است    یو اسلام

 . رندیرا در نظر گ ی خیتار وند یپ  نیا دی با  زین یتیتقو  یهااستیو س نستدا  یفارس  اتیزبان و ادب یمهم غنا

ارتقا  نیسوم ادب  یمضمون، حفظ و  ارتقا  یبر ضرورت بازساز  میطور مستقبه  ،یفارس  اتیزبان و  نقش    بان، یزبان، نقش دانشمندان و اد  ی و 

حفاظت   قیکه حفظ زبان صرفاً از طر  دهدینشان م   افتهی   نیداشت. ا  د یتأک  یفارس  اتیادب  ی اسلام بر غنا  ریو تأث  یفرهنگ در آموزش زبان فارس

است.   یو فناور   یعلم ،یاجتماع   دیجد  طی و انطباق با شرا  ینوآور  د،یبازتول  ازمندیخود ن  اتیتداوم ح  یبلکه زبان برا  ست،ین  ریپذمنفعلانه امکان

مختلف بوده است.    یهادر دوره  ینیو بازآفر  یسازگار  یاستمرار آن، توان بالا  لیاز دلا  ی کیکه    دهدینشان م  ی زبان فارس  یخیتار  نهیشیپ 

 ,Skjaervo) کندیرا آشکار م یسنت زبان نیا یو استمرار ساختار یخیعمق تار زین یرانیا یهازبان یخیباستان و تحولات تار یارسمطالعه ف

  ی هایژگ یو  یکه دارا  یمنابع  ،یراهبرد  تیریدانست. بر اساس منطق مد   یفرهنگ  تیمز  یرا نوع   یژگیو  نیا  توانیم  زین  ی. از منظر راهبرد(2012

  ، یواژگان یغنا ،یخیتار نهیشیمنظر، پ  نی. از ا(Ansoff, 2022)کنند  جادیا یبرتر گاهیجا توانندیباشند، م  دیتقل یو دشوار برا داریپا  ز،یامتم
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را در   ی زبان فارس  یفرهنگ   گاه یجا  توانندیم  حیصح  تیریهستند که در صورت مد  یی هاتیظرف  یگسترده مکتوب فارس  راثیو م  یتنوع ادب

 کنند.  تیتقو یجهان  یرقابت طیمح

  ، یفرهنگ  راثیزبان و م  یمانند نقش شاعران بزرگ در اعتلا  ییهاشامل مؤلفه   ،یرانیفرهنگ و تمدن ا  یحفظ و اعتلا  ر،یمضمون فراگ  نیچهارم

نشان   افتهی  نیبود. ا  یو اجتماع   ی انسان  ی هاو انتقال ارزش  یرانیاقوام ا  یو مل  یفرهنگ   تیهو  وندیپ   ،ی فارس  اتی زبان و ادب  نهیاز گنج  یپاسدار

ادب  دهدیم آثار  الگو  کیکلاس  یکه  نه   یدر  بهپژوهش حاضر  مفقط  به  ،یخیتار  راثیعنوان  تمدن بلکه  فعال  منابع  آثار  شده  یتلق  یمثابه  اند. 

اند که  را شکل داده  یو اجتماع   یعرفان   ،یاخلاق   ، یانسان  میاز مفاه  یاشبکه   زبان، یشاعران بزرگ فارس  گریو د  یمولو  ، یحافظ، سعد  ،یفردوس

  دهد ینشان م   زین  یجوشقان  یو شکر  یپژوهش ناظر  یهاافتهی.  ردیدر جهان معاصر مورد استفاده قرار گ  یرانیفرهنگ ا  فیتواند در بازتعریم

 Nazeri)جامعه نقش داشته باشد    یدر توسعه فرهنگ  تواند یم  ی انسان  یهاو انتقال ارزش  سازتیهو  یهاکنش  جادیا  قیاز طر  یفارس  اتیکه ادب

& Shokri Joshaghani, 2024)قرار   د ی را مورد تأک  یرانیفرهنگ ا  یایاح  یبرا  یشعر و ادب فارس  تیظرف  زین  انیو فلاح  دوستی. عل

  ی خیو تار  یو یصرفاً آرش  تیاز وضع  یادب  راثیکه م  ابدییتحقق م  یزمان  یتمدن  یاعتلا  ن،ی. بنابرا(Alidoust & Fallahian, 2024)اند  داده

 شود.  ل یتبد یآموزش، هنر و تعاملات اجتماع  ، یرهنگف دیتول یزنده برا یخارج شده و به منبع

ادب  انیرانیا  یفرهنگ  تیپنجم به حفظ هو  مضمون ارتقا  ی فرهنگ  تیدر حفظ هو  ی فارس  اتیمربوط بود که در آن نقش  و    ینی د  تیهو  یو 

ارزش  ا  یمعنو  یهااستمرار  اهم  افتهی  نیبرجسته شد.  آن جهت  تأث  یفرهنگ  تیدارد که هو  تیاز  متعدد    راتیدر جهان معاصر در معرض 

با   د یجد ی هاکه ارتباط نسل یاست و در صورت یجمع ت یعناصر هو نیدارتری از پا ی کیقرار گرفته است. زبان،   ی فرهنگنیفناورانه و ب ،یارسانه

  ی قاض  یفیس  یهاافتهیحاضر با    جهیممکن است دچار گسست شود. نت  زی ن  ی از حافظه فرهنگ  یشود، بخش مهم  فیخود تضع  اتیزبان و ادب

ادب زبان و  عامل  یات فارسیمحله همخوان است که آموزش  تقو  ی را   Seifi Ghazi)کرده است    ی معرف  ی و فرهنگ  ی مل   تیهو  تیمؤثر در 

Mahalleh, 2024)کندیم  د ییرا تأ   یفرهنگ  تیدر حفظ هو  اتینقش ادب  یباقر  جینتا  ن،ی. همچن  (Bagheri, 2023)آموزش    ن،ی. بنابرا

  د ینسل جد  ی تیو تجربه هو  یمتون ادب  انیارتباط معنادار م  جاد یباشد و به ا  ی ادب  ی هاسبکشناخت    ا یفراتر از حفظ اشعار    د یبا  یفارس  اتیادب

 منجر شود.

مانند حفظ فرهنگ و   ییهاشده بود و مؤلفه استخراج   یابعاد الگو  نیتراز جامع  یکی  ،یرانیتوسعه فرهنگ و تمدن ا  ر،یمضمون فراگ  نیششم

  یو اجتماع   یفرهنگ  یاعتلا  ،یجامعه، تحول اجتماع   شرفتیدر توسعه و پ   اتیدر انتقال و پاسداشت فرهنگ، نقش ادب  یتمدن، نقش نظام آموزش

فقط در حفاظت از گذشته، بلکه در نه  توانندیم  یفارس  اتیکه زبان و ادب  دهد ینشان م  جهینت  نی. اگرفتیرا دربر م  ی اسلام  ارفمع  میو تحک

و درک    یاخلاق   تیحساس  ،یتفکر انتقاد  ل، یواسطه قدرت خود در پرورش تخبه  اتینقش کنند. ادب  یفایا  زیجامعه ن  یفرهنگ   نده یآ  ی دهشکل

ارتقا  ی فرهنگ  هیسرما  یریگشکل  هب  تواند یم  یاجتماع  ناظر  یتعاملات اجتماع   تیفیک  یو  بر   زین  یجوشقان  یو شکر  یکمک کند. پژوهش 

فرهنگ  یفارس  اتیادب  تیظرف توسعه  ا  رانیا  یدر  انسان  سازتیهو  یهاکنش  جاد یو  تأکو  است    دی محور   Nazeri & Shokri)کرده 

Joshaghani, 2024) تر گسترده  یو انتقال فرهنگ را متحول کرده و امکان دسترس  رتباطا  یسنت  یساختارها  شدنیجهان   گر،ید  ی . از سو

  اتیمستلزم آن است که ادب  رانیا  یتوسعه فرهنگ  ،یطیشرا  نی. در چن(Raikhan et al., 2014)را فراهم کرده است    یفرهنگ  داتیبه تول

 شود.  دیزتولبا یو خارج یمخاطبان داخل یبرا یدسترسو قابل تالیجیمعاصر، د  یهادر قالب یفارس

  جیآن و ترو  تیو خلاق  ی ندگیحفظ زا  ،یرغبت به زبان فارس  شیدر جهان، شامل افزا  یفارس  اتیگسترش زبان و ادب  ر،یمضمون فراگ  نیهفتم

و    یتوسعه فرهنگ  ریناپذیی را جزء جدا  یزبان فارس  یالمللنیکه خبرگان، بعد ب  دهدینشان م  افتهی  نیدر خارج از کشور بود. ا  یفارس  حیصح

 یفایا  یبرا  یتوجهقابل  تیزبان ظرف  نیکه ا  دهدیدر مناطق مختلف جهان نشان م  یفارس  اتینفوذ ادب  یخی. سابقه تاردانند یم  رانیا  یتمدن

اشاره    یفرهنگ  ریگسترش تأث  یآن برا  تیو ظرف  زبانی روس  یدر کشورها  ی به حضور و نفوذ بزرگان ادب فارس  رزایمدارد. شاه  ینقش فرامرز

ها فراهم کرده  زبان  یانتشار محتوا و معرف  یبرا  یاتازه  طیشرا  تالیجیگسترش ارتباطات د  ن، ی. علاوه بر ا(Shahmirza, 2011)کرده است  
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 ن،ی. بنابرا(Leidner, 2010)دانش شده است    یو گردش جهان  تیشفاف  شیموجب افزا  یاطلاعات  شدنیکه جهان  دهدینشان م  دنریاست. ل

 شیبه افزا  تواندیآموزش برخط م  یهافرصت  جادیو ا  یترجمه آثار ادب  ،ی اچندرسانه   یمحتوا  دیتول  تال،یجید   یدر فضا  یحضور فعال فارس

 زبان کمک کند.  نیدامنه مخاطبان ا

و    دارتری پا   یزمان   ی زبان خارج  کی  یریادگیاست.    نییقابل تب  یزبان فارس  ی مربوط به گسترش جهان  افتهی  زی ن  ی فرهنگانیمنظر ارتباطات م  از

  یفرهنگانینشان داده است که ارتباطات م ویآشنا شود. ل زیآن ن یی آموز در کنار ساختار زبان، با فرهنگ و جهان معناتر است که زباناثربخش

در خارج   یرو، آموزش فارس  نی. از ا(Liu, 2024)افراد داشته باشد    انیدرک متقابل م  شیزبان و افزا  یریادگی  یدر ارتقا  ینقش مهم  تواندیم

  یطاهاممکن است به خ  ی فرهنگ  یهاحال، تفاوت نیهمراه باشد. با ا یرانی ا یفرهنگ  ی و سبک زندگ خیهنر، تار  ات، یادب ی با معرف د یاز کشور با

بنابرا  یارتباط شوند؛  منجر  سوءبرداشت  با  یهابرنامه  ن،یو  زبان  م  دیتوسعه  ارتباطات  موانع  به  باشند    یفرهنگانینسبت  حساس 

(Sarvinozkhon, 2023)کرده    دی تأک  یفرهنگ انیدر ارتباطات م  یفرهنگ   یهاو تفاوت چارچوب  امیپ  افت یدر  ند یفرا  تیبر اهم  زی. شاهلو ن

 ی محتوا   دیو تول  یفرهنگ  یبر شناخت مخاطب، سازگار  یمبتن  یکردیرو  ازمندین  یزبان فارس  یسازیجهان  جه،ی. در نت(Shahlo, 2023)است  

 مقصد است. یمتناسب با بافت کشورها

کاهش    جهیها در نتاز زبان  یاریشوند. در جهان امروز بس  ریتفس  یتنوع زبان  هیعل  ی جهان  یدهایدر بستر تهد  دی با  نیپژوهش همچن  یهاافتهی

ها و در  شدن مستمر زبان  د یها از ناپداند و گزارشدر معرض زوال قرار گرفته   یاجتماع   راتییمسلط و تغ  یها فشار زبان  شوران،یگو  تیجمع

 ی قدرتمند  یو ادب  یتیاز پشتوانه جمع  ی. اگرچه زبان فارس(Maugh, 2017)دارند    تیبشر حکا  یفرهنگ  راثیاز م  یدست رفتن بخش  از  جهینت

 ی افناورانه و رسانه  ، یعلم  نینو  ی هاخود را در همه حوزه   گاه ی بتواند جا  یفرهنگ   یگذارهیوجود ندارد که بدون سرما  ینیبرخوردار است، تضم

  م یمفاه  یقادر باشد برا  دیزبان با  رایدارد؛ ز  یاژه یو  تیحاضر اهم  یدر الگو  «یزبان فارس  تیو خلاق  یندگیمؤلفه »حفظ زا  رو،ن ی. ازاندحفظ ک

 را پاسخ دهد.  نده یآ یهانسل یارتباط یازهای حضور داشته باشد و ن د یجد یهایکند، در فناور یسازنو اصطلاح

. حفظ دهندی م  لیرا تشک  وستهیپ همبه   یابلکه شبکه   کنند،یصورت مجزا عمل نمشده بهنشان داد که هفت مضمون استخراج   جیمجموع، نتا  در

  آورد؛ یرا فراهم م   یادب  راثیاز م  یپاسدار  نهیزم  تریقو  ی فرهنگ  تیکند؛ هو  تیرا تقو  ی مل  تیهو  تواندیزبان م  قیاز طر  یفرهنگ   یهاارزش 

دهد. در    شیرا افزا  یزبان فارس  یالمللنی حضور ب  تیظرف  زین  یشود و توسعه فرهنگ  یموجب توسعه فرهنگ  تواندیم  اتیادب  دیآموزش و بازتول

  نیکمک کند. ا  یفرهنگانیتعامل م  دیجد  یهافرصت  جاد یو ا  یرانیبه شناساندن فرهنگ و تمدن ا  تواندیم  یزبان فارس  یمقابل، حضور جهان

 ن ی. از ا(Raikhan et al., 2014)همسو است    دانندیدوطرفه م  یندیو فرهنگ را فرا  شدنیجهان  انیکه تعامل م  یبا مطالعات  یارابطه شبکه 

حاصل از پژوهش    یالگو  ن، ی. بنابراشوندیمحسوب م  ی فرهنگ   یو هم ابزار کنشگر  ی هم موضوع حفاظت فرهنگ  یفارس  ات یمنظر، زبان و ادب

ترجمه،    ،یکه آموزش، رسانه، فناور  یاستیدارد؛ س  دیتأک  کپارچهی  یگذاراستیس  یبه سو  یپراکنده و بخش  یکردهایحاضر بر ضرورت گذار از رو

 چارچوب هماهنگ قرار دهد.  کیرا در  ی ادب دیاز تول تیو حما  یفرهنگ یپلماسید

نفر از   ۱۰پژوهش از مصاحبه با    ی ها. نخست، دادهردیمورد توجه قرار گ  د ی با  هاافتهی  ریمواجه بود که در تفس  تیپژوهش با چند محدود  نیا

شد که تمام    ی مدع   توانینم  افت، یادامه    یبه اشباع نظر  ی ابیمصاحبه تا دست  ندیاگرچه فرا  ن،یشد؛ بنابرا  یمرتبط گردآور  ی هاخبرگان حوزه 

 یالمللنیمترجمان و فعالان حوزه ب  سندگان، یمدرسان، نو  ، یفرهنگ  گذاراناستیس  ، یفارس  اتی متخصصان زبان و ادب  ان یموجود در م  یهادگاهید

مناسب   یآمار  م یتعم  یاز آنکه برا  شیب   جینتا   شودیپژوهش موجب م   یف یک  تیحاضر منعکس شده است. دوم، ماه  یدر الگو  یزبان فارس

  ، یفرهنگ  یو اعتلا  تیمورد مطالعه مانند فرهنگ، تمدن، هو  م یاز مفاه  یکاربرد داشته باشند. سوم، بخش  یو نظر  یلیتحل  میتعم  یباشند، برا

قرار   یشخص  اتیو تجرب  یتخصص  یهانه یزم  ریشوندگان از آنها ممکن است تحت تأثدارند و برداشت مصاحبه  یو چندسطح  دهیچیپ   یتیماه

ناشران، مترجمان   ،یخارج  آموزانیفارس  ان،یآموزان، دانشجومانند دانش  ییهاگروه  دگاه ید  میمستق  طورهپژوهش حاضر ب  ن،یگرفته باشد. همچن

 نکرد.  یرا بررس تالیجید  یهاو کاربران رسانه
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ابعاد    ان یشود و روابط م  یتر اعتبارسنجبزرگ  یهاو نمونه  ی کم یهاشده با استفاده از روشاستخراج   یالگو  ندهیدر مطالعات آ  شود یم  شنهادیپ 

  ان یم یقیتطب  ی ها. انجام پژوهشردیمورد آزمون قرار گ یمعادلات ساختار  یسازمدل  ا ی  ی دییتأ   ی عامل  لیمانند تحل  یی هاگانه آن با روشهفت

در   یا نهیزم  یهاتفاوت  یی به شناسا  تواندیم  زیهستند ن یحضور زبان فارس یخیسابقه تار  یکه دارا  ییکشورها  ا ی  زبانیفارس  یو کشورها  رانیا

  ی هانقش شبکه   یبررس  ،یرانیو فرهنگ ا  اتینسبت به ادب  یخارج  آموزانیمطالعه نگرش فارس  ن،یزبان کمک کند. همچن  تیتقو  یهااستیس

ارز  یو فناور  ی علم  یدر فضا  یفارس  ت یوضع  لیتحل  ،یدر توسعه زبان فارس  یو هوش مصنوع   یاجتماع  آموزش    یهابرنامه  یاثربخش  یابیو 

  ی هااستیس  ینشان دهند که اجرا  توانندیم  زین  یاست. مطالعات طول  ندهیآ  یهاپژوهش  یاز موضوعات مهم برا  یالمللنیدر مراکز ب  یفارس

 خواهد داشت.  یزبان فارس یالمللنیب  گاهیو جا ی مل تیهو  ،یمصرف فرهنگ د، ی بر نگرش نسل جد یر یتأثدر بلندمدت چه  یشنهادیپ 

کنند که    ن یتدو  یفارس  ات یزبان و ادب  تیتقو  یهماهنگ برا  یابرنامه  یو فرهنگ  یآموزش  ینهادها  شودیم  شنهادیپژوهش، پ   جیاساس نتا  بر

با تمرکز بر    یفارس  اتیآموزش ادب  وهیدر ش  یدهد. بازنگر  وندیپ   گریکدیرا به    یفرهنگ   ی پلماسیو د  یادب  دیتول  ،یرسانه، فناور  ،یآموزش رسم

بر زبان  یهوشمند مبتن ی هاتوسعه ابزارها و سامانه ت،یفیباک تالیجید یمحتوا دیاز تول تیمحور، حماو مسئله  یاچندرسانه ، یتعامل یهاروش

  جاد یو ا  یخارج  یهادر دانشگاه  یآموزش فارس  یهاو دوره  های گسترش کرس  گر،ید  یهابه زبان  یاز ترجمه آثار برجسته فارس  تیحما  ،یفارس

  عیصنا  ت یو شاعران معاصر، تقو  سندگانیاز نو  تیحما  ن،یراستا مؤثر باشد. همچن  نیدر ا  تواندیم  آموزانیاستادان و فارس  یالمللنیشبکه ب

 ی و طراح  کیآثار کلاس  ینیبازآفر  یبرا  ی اجتماع   یهاو شبکه  تالیجید  یهایباز  ، ییانمایپو  نما،یس  تیاستفاده از ظرف  ات،یبر ادب  یمبتن  یفرهنگ

و   یفرهنگ طیرا در شرا ی زبان فارس ییایو پو ی ندگیضمن پاسداشت سنت، زا تواندیم  یادب راثیارتباط نسل جوان با م یجذاب برا یهابرنامه

 کند.  نیتضم  دیفناورانه جد

 مشارکت نویسندگان

 یکسانی ایفا کردند. در نگارش این مقاله تمامی نویسندگان نقش 

 تعارض منافع 

 . وجود ندارد ی تضاد منافع گونهچیانجام مطالعه حاضر، ه در

 موازین اخلاقی

 در انجام این پژوهش تمامی موازین و اصول اخلاقی رعایت گردیده است.

 ها شفافیت داده

 اصول کپی رایت ارسال خواهد شد. ها و مآخذ پژوهش حاضر در صورت درخواست از نویسنده مسئول و ضمن رعایت داده

 حامی مالی

 این پژوهش حامی مالی نداشته است.

Extended Abstract 

Introduction 
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Language constitutes one of the most fundamental mechanisms through which collective memory, cultural 

values, historical experiences, social norms, and patterns of identity are transmitted across generations. Beyond 

its communicative function, language provides a symbolic structure through which societies interpret their 

past, organize their present, and formulate cultural aspirations for the future. Literature, as one of the most 

sophisticated manifestations of language, preserves and reproduces these meanings in enduring textual forms. 

In the Iranian context, Persian language and literature have historically played a central role in maintaining 

cultural continuity, consolidating national identity, transmitting ethical and spiritual values, and connecting 

diverse social and ethnic groups within a shared cultural sphere. Previous research has emphasized that 

literature functions as an important mechanism for preserving cultural identity because literary works embody 

collective memories, symbolic meanings, social values, and historical experiences that can be transmitted from 

one generation to another (Bagheri, 2023). Persian has similarly contributed to the dissemination of Iranian 

cultural values across Islamic societies and has served as both a linguistic and cultural medium in different 

historical periods (Darbazi Yengejeh & Samadi Silabi, 2025). 

The importance of Persian is also rooted in its long historical continuity. The linguistic tradition from Old 

Persian to later forms of Persian demonstrates the durability of Iranian linguistic structures and their close 

relationship with political, cultural, and intellectual developments over several centuries (Skjaervo, 2012). 

This continuity has allowed Persian literature to preserve substantial parts of the Iranian cultural heritage while 

adapting to major historical transformations. Classical Persian literature, particularly the works of Ferdowsi, 

Saadi, Hafez, Rumi, and other prominent writers, contains a rich combination of historical narratives, ethical 

principles, mystical ideas, social values, and aesthetic expressions. Research on Persian poetry and literature 

has consequently indicated that literary heritage can contribute to the revival and reproduction of Iranian 

culture by reconnecting contemporary society with longstanding cultural symbols and values (Alidoust & 

Fallahian, 2024). Literature has also been identified as an important component in the formation and 

maintenance of national cultural identity (Bozorgmehr, 2024). 

The interaction between Persian culture and Islamic teachings represents another major dimension of this 

historical development. Following the spread of Islam in Iran, Persian gradually became an important medium 

for expressing religious, philosophical, ethical, and mystical concepts. Islamic teachings influenced the 

thematic and conceptual development of Persian literature, while Persian literary forms simultaneously 

contributed to the cultural dissemination of Islamic thought (Raeisi, 2024). This reciprocal relationship helped 

create a distinctive Iranian-Islamic cultural tradition in which linguistic, literary, religious, and civilizational 

elements became closely interconnected. The influence of Persian extended beyond Iran and contributed to 

cultural exchange across parts of Central Asia, the Indian subcontinent, the Caucasus, and other regions. The 

historical presence of major Persian literary figures in Russian-speaking countries, for example, has been 

considered an important source of cultural influence and intercultural connection (Shahmirza, 2011). 

The contemporary significance of Persian language and literature must, however, be examined in the context 

of globalization. Globalization has intensified cultural contact, accelerated the circulation of information, and 

exposed national cultures to unprecedented forms of competition and interaction. Studies of globalization and 

culture suggest that increasing global interconnectedness can transform cultural patterns and redefine the ways 

in which societies preserve and communicate their identities (Raikhan et al., 2014). The expansion of 

information technologies has also created new conditions for global knowledge transparency, providing 

opportunities for cultural products and linguistic resources to circulate more extensively across borders 

(Leidner, 2010). These developments create opportunities for Persian to expand through digital media, 

international education, translation, and intercultural communication, but they also generate risks for languages 

that fail to maintain active roles in emerging scientific, technological, and media environments. 
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The vulnerability of linguistic diversity further highlights the importance of systematic language preservation. 

Reports on language extinction indicate that numerous languages are disappearing at a rapid rate, resulting not 

only in linguistic loss but also in the disappearance of culturally specific knowledge, narratives, traditions, and 

worldviews (Maugh, 2017). Although Persian has a substantial number of speakers and a rich literary heritage, 

its continued vitality cannot be assumed without sustained cultural, educational, and technological support. 

From a strategic perspective, historically accumulated linguistic resources, literary richness, symbolic depth, 

and cultural distinctiveness may be regarded as cultural advantages that can strengthen the position of Persian 

in a competitive global environment (Ansoff, 2022). 

The educational system is particularly important in maintaining this continuity. Persian language and literature 

education can strengthen familiarity with national history, collective memory, literary heritage, and cultural 

values, thereby contributing to the formation of national and cultural identity (Seifi Ghazi Mahalleh, 2024). 

At the same time, Persian literature may contribute to broader cultural development through its capacity to 

cultivate social awareness, ethical reflection, historical consciousness, and collective identity (Nazeri & Shokri 

Joshaghani, 2024). In international settings, language education can be further strengthened when it is 

integrated with intercultural learning. Evidence from language education research indicates that intercultural 

communication can enhance language learning by connecting linguistic competence with cultural 

understanding (Liu, 2024). However, intercultural exchange may also be hindered by differences in cultural 

frameworks, communication expectations, and interpretive patterns (Sarvinozkhon, 2023). The reception of 

messages across cultural boundaries therefore requires sensitivity to different cultural contexts and meaning 

systems (Shahlo, 2023). These considerations suggest that strengthening Persian requires a comprehensive 

framework that simultaneously addresses cultural identity, literary heritage, education, Islamic values, cultural 

development, and international dissemination. Accordingly, the present study aimed to develop a thematic 

model for strengthening Persian language and literature in support of the development of Iranian culture and 

civilization. 

Materials and Methods 

This study was applied in purpose and qualitative in approach and was conducted within an interpretive 

paradigm using thematic analysis. The study population consisted of experts with relevant academic and 

professional experience in Persian literature, cultural management, and educational management. Participants 

were selected purposively on the basis of their knowledge of Persian language and literature and their 

familiarity with issues related to Iranian culture and civilization. Ten experts participated in the study, and data 

collection continued until theoretical saturation was reached, meaning that subsequent interviews no longer 

generated substantially new conceptual information. 

Data were collected through semi-structured interviews. At the beginning of each interview, the overall 

purpose of the study was explained to the participant. Interviewees were then invited to describe their views, 

experiences, and interpretations concerning the mechanisms through which Persian language and literature 

could be strengthened in ways that contribute to Iranian cultural and civilizational development. Follow-up 

questions were used when necessary to clarify meanings, obtain examples, and explore emerging ideas more 

deeply. 

All interviews were transcribed and repeatedly reviewed. An inductive analytic procedure was adopted in 

which meaningful statements and concepts were first extracted from individual interviews. These concepts 

were subsequently grouped into basic themes. Conceptually similar themes were compared, integrated, and 

organized into higher-level categories. Through continuous comparison and clustering, organizing themes and 

overarching themes were developed. To improve the credibility and trustworthiness of the qualitative analysis, 

external review and researcher pluralism were employed. Coded materials were examined by individuals 

outside the primary research team, and multiple researchers participated in reviewing and interpreting the data. 
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Findings 

The thematic analysis produced a comprehensive model consisting of seven overarching themes and 27 

organizing themes. The seven overarching dimensions were: preservation of Iranian cultural values; expansion 

of Islam and reinforcement of Islamic cultural values; preservation and advancement of Persian language and 

literature; preservation and elevation of Iranian culture and civilization; preservation of Iranian cultural 

identity; development of Iranian culture and civilization; and global expansion of Persian language and 

literature. 

The first dimension, preservation of Iranian cultural values, included protection of the cultural values of Iranian 

society, formation of national identity, strengthening of cultural cohesion and integration, promotion of Iranian 

social and cultural values, and transmission of Iranian cultural values to Islamic societies. These themes 

showed that Persian language and literature were perceived as important vehicles for transmitting cultural 

meaning and maintaining continuity between generations. 

The second dimension concerned the expansion of Islam and reinforcement of Islamic cultural values. It 

encompassed the role of Persian language and literature in enriching Islamic culture, transferring Iranian-

Islamic values to other societies, and supporting the promotion of Persian within the cultural context of the 

Islamic Republic. The participants emphasized the historical interaction between Persian literary heritage and 

Islamic ethical, religious, philosophical, and mystical thought. 

The third dimension, preservation and advancement of Persian language and literature, included the need to 

renew and improve Persian, the role of scholars and literary figures in its preservation, the contribution of 

culture to Persian language education, and the role of Islam in enriching Persian literature. This dimension 

highlighted the need for an active rather than purely protective approach to language preservation. 

The fourth dimension was preservation and elevation of Iranian culture and civilization. Its organizing themes 

included the contribution of major poets to the advancement of Persian and Iranian cultural heritage, 

safeguarding the treasury of Persian language and literature, strengthening links between national and cultural 

identity across Iranian ethnic groups, and transmitting human and social values throughout Iranian history. 

The fifth dimension, preservation of Iranian cultural identity, included the role of Persian literature in 

maintaining cultural identity and strengthening religious identity and the continuity of spiritual values. The 

sixth dimension, development of Iranian culture and civilization, encompassed cultural preservation, the role 

of the educational system in cultural transmission, the contribution of Persian literature to cultural and 

civilizational development, social progress, social transformation, cultural and social advancement, and 

reinforcement of Islamic knowledge. 

The seventh dimension was the global expansion of Persian language and literature. Its main components 

included increasing public interest in Persian, preserving the productivity and creativity of the language, and 

promoting Persian appropriately outside Iran. Together, these themes formed an integrated model in which 

cultural identity, education, religion, literary heritage, social development, and international cultural exchange 

were closely interconnected. 

Discussion and Conclusion 

The findings indicate that strengthening Persian language and literature is a multidimensional cultural process 

rather than a narrowly linguistic or educational intervention. The seven identified dimensions demonstrate that 

Persian simultaneously functions as a carrier of national identity, a repository of historical memory, a medium 

of Iranian-Islamic values, a resource for cultural development, and an instrument of international cultural 

communication. The model therefore emphasizes that efforts to strengthen Persian should integrate 

preservation, education, innovation, cultural production, and international dissemination. 

The preservation of Iranian cultural values emerged as a foundational component of the model. This finding 

implies that the vitality of Persian depends partly on its continued capacity to communicate social values, 
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historical experiences, and shared cultural meanings. Literature plays a particularly important role in this 

process because literary texts connect cultural memory with contemporary interpretation. Accordingly, the 

preservation of Persian should not be restricted to conserving classical texts; it should also involve making 

literary heritage relevant to contemporary generations through education, media, and cultural production. 

The findings concerning Iranian-Islamic values further demonstrate that the historical identity of Persian 

cannot be separated from its long interaction with Islamic thought. Persian literature has served as a major 

medium for ethical, mystical, philosophical, and religious expression, and this heritage remains an important 

component of its cultural significance. At the same time, the results show that strengthening Persian requires 

linguistic creativity and modernization. A language that is preserved without being continuously renewed may 

gradually lose relevance in scientific, technological, educational, and everyday domains. Preservation must 

therefore be accompanied by innovation, terminology development, digital expansion, and adaptation to new 

communicative environments. 

The study also emphasizes the central role of education. Educational institutions are not only responsible for 

teaching grammar and literary history but also for transmitting cultural memory and developing meaningful 

engagement with Persian literary heritage. More interactive, contemporary, and culturally relevant forms of 

education may help younger generations perceive Persian literature as a living resource rather than as a purely 

historical subject. 

The global dimension of the model is equally important. Strengthening Persian within Iran and expanding it 

internationally should be regarded as complementary processes. Translation, digital content production, 

international Persian-language programs, cultural exchange, and cooperation among universities and cultural 

institutions can increase the global accessibility of Persian literature and Iranian cultural heritage. However, 

international promotion should be adapted to the cultural contexts of different audiences and should combine 

language instruction with literature, history, art, and intercultural knowledge. 

Overall, the findings support an integrated understanding of Persian language and literature as both a cultural 

heritage requiring protection and a dynamic civilizational resource requiring development. Effective 

strengthening of Persian therefore depends on coordinated cultural, educational, technological, and 

international policies. The proposed model provides a structured framework for such efforts by identifying the 

principal dimensions through which Persian language and literature can contribute to preserving cultural 

identity, promoting Iranian-Islamic heritage, enhancing cultural development, and expanding the international 

presence of Iranian culture and civilization. 
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